MIT DEM WUNSCH, DASS SIE MIT UNSEREM PRODUKT ZUFRIEDEN SIND,
EMPFEHLEN WIR IHNEN, DIESE FUR DIE LEBENSDAUER UND DIE RICHTIGE
FUNKTION DES HEIZKESSELS WICHTIGEN GRUNDSATZE EINZUHALTEN

1. Die Montage, die Inbetriecbnahme und die Schulung des Bedienungspersonals werden
von einer von dem Hersteller geschulten Firma durchgefiihrt. Diese Firma wird auch das
Installationsprotokoll des Kessels ausfillen (Seite 35).

2. Beim Heizen mit Heizol verwenden Sie ausschlieBlich Heizol EL guter Qualitit.

3. Bei der Verbrennung von Holz bilden sich in der Fullkammer (Vorverbrennungskam-
mer) Teere und Kondensate (Sdurenkondensate). Deswegen muss hinter jedem Heizkessel
ein Mischventil, z.B. Laddomat 21 oder ein anderes Fabrikat, installiert werden, um die Tem-
peratur des Riicklaufwassers von mindestens 65 °C sicher zu stellen.

Die Betriebstemperatur des Wassersim Kessel muss zwischen 80-90 °C liegen.

4. Beim Betrieb mit Holz darf der Heizkessel nicht dauerhaft mit verminderter Leistung
betrieben werden (unter 50%).

5. Jede Umlaufpumpe im System muss Uber einen eigenen Temperaturregler angesteuert
werden, um die vorgeschriebene minimale Temperatur des Riicklaufwassers sicherzu-
stellen.

6. Der umweltfreundliche Betrieb des Kessels beim Heizen mit Holz wird bel Nennleistung
gewdhrleistet.

7. Wir empfehlen deshalb, den Heizkessel mit Pufferspeicher (Speicherbehilter) und
Mischventil, z.B. Laddomat 21 zu installieren, wodurch bei der Holzverbrennung eine
Brennstoffeinsparung von 20 % bis 30 % sowie lingere Lebensdauer des Kessels und
des Schornsteins bei einer angenehmeren Bedienungsweise gewéhrleistet wird.

8. Bei Sommerbetrieb (Nutzwassererwarmung) ist beim Heizen mit Stiickholz ein tigliches
Anheizen erforderlich.

9. Es soll ausschliefdich trockenes Holz mit 12-20 % Feuchtigkeit (mindestens 2 Jahre
gelagert) verwendet werden — bei einer hoheren Feuchtigkeit sinkt die Kesselleistung und
steigt der Holzverbrauch.

ACHTUNG - Ist der Heizkessel mit einem Mischventil, z.B. Laddomat 21 und mit Puf-
ferspeicher ausgeriistet (siehe beigelegte Schemen), verlingert sich die Gewéihrleistung
fiir den Kesselkorper von 24 auf 36 Monate. Die Gewihrleistung fiir die anderen Teile
bleibt unverindert. Bei der Nichteinhaltung dieser Grundsitze kann unter Einfluss von
Niedertemperaturkorrosion die Lebensdauer des Kesselkorpers sowie der keramischen
Formstiicke wesentlich reduziert werden. Der Kesselkorper kann auch nach 2 Jahren
korrodieren.




1. Technische Daten

Kesseltyp DC15EPL DC18SPL DC 25SPL DC 32SPL
Kesselleistung - Heizdl, Erdgas kw 15-20,5 15-20,5 15-30 15-30
- Holz kW 14,9 20 25 35

K esselheizfléche m2 25 2,5 33 3.8
Flllraumvolumen (Holz) dm3 66 66 100 140
Abmessung der Full6ffnung (D) mm 450x260  450x260  450x260 450x260
Forderdruck (Schornsteinzug) Pa 18 20 23 24
Max. Betriebsdruck des Wassers kPa 250 250 250 250
K esselgewicht kg 424 429 506 571
Durchmesser des Abgasrohres mm 152 152 152 152
Kesselhohe mm 1635 1635 1635 1712
Kesselbreite mm 643 643 643 678
Kessdltiefe mm 694 757 957 957
Stromschutz IP 20 20 20 20
Anschlussleistung W 100/115
Wirkungsgrad - Heizol, Erdgas % 89 - 92%

- Holz % 81-87%
Kesselklasse 3 3 3 3
Abgasmassenstrom bei
Nennleistung - Heizél, Gas °C 161 161 157 157

- Holz °C 230 208 225 230
Gewichtdurchsatz der Abgase bei
der Nennleistung - Holz kg/s 0,008 0,010 0,015 0,018
Max. Schallpegel dB 65 65 65 65

Zulassige Brennstoffe Heizdl EL, Erdgas, Flissiggas, Holz mit Feuchtigkeit
12-20%, Durchmesser 80-150 mm

Brennstoffverbrauch bei

der Nennleistung - Holz kg/h 3,5 38 6 7,2
Brennstoffverbrauch pro Heizsaison 1 kW = 1 Raummeter
Maximale Lange der Holzscheite  mm 330 330 530 530
Brennzeit bei der

Nennleistung - Holz hod. 3 2 3 3
Wasservolumen I 78 78 109 160
Hydraulischer Verlust des Kessels mbar 0,22 0,22 0,23 0,22

Min. Volumen des
Mindestvolumen des Pufferspeichersl| 500 500 500 500
Anschluf3spannung V/Hz 230/50

Die vorgeschriebene Betriebstemperatur des Kessels betrigt 80-90 °C.
Die vorgeschriebene minimale Temperatur des Riicklaufwassers wihrend des Kes-
selbetriebs betrigt 65 °C.



2. Verwendungszweck und Eignung

Die oOkologischen Warmwasserheizkessel Typ ATMOS DCI15EPL, DC18SPL,
DC25SPL, DC32SPL sind fur die wahlweise Beheizung von Familienhdusern mit Holz
oder Heizol EL bzw. Gas bestimmit.

Die Heizkessel sind fiir Warmeverluste des Objektes 15 — 35 kW geeignet.

Zum Heizen kann trockenes Brennholz mit einer Lange 330 — 530 mm, je nach Kesseltyp
verwendet werden. Die Heizkessel sind nicht zur Verbrennung von Sagespanen und Holz-
hackschnitzeln vorgesehen. Diesist nur in kleinen Mengen (max. 10 %) als Beimischung
zu den Holzscheiten maglich.

Durch die grof3e Fullkammer der Heizkessel kann viel Arbeit mit der Vorbereitung des
Brennhol zes gespart werden. Erspart wird dadurch nicht nur die physische Mihe sondern
auch die fur diese Arbeit erforderliche Zeit.

Die Eignung der Heizkessel fur den vorgesehenen Einbau und Betrieb wurde durch eine
Typprifung entsprechend der DIN EN 303-5, DIN EN 303-1, -2 und -3 sowie DIN 4759-
1 der akkreditierten Prifstelle des TUV Siiddeutschland in Miinchen nachgewiesen.

3. Technische Beschreibung

Die Heizkessal sind fir die wahlweise Verbrennung von Heizol EL bzw. Erdgas mit-
tels geeigneter Geblasebrenner oder zur Verbrennung von Holz auf dem Prinzip der Holz-
vergasung unter Verwendung eines Saugzuggebldses (mit Ausnahme des Kessels
DCI15EPL) konstruiert worden.

Die Heizkessel bestehen aus zwel getrennten Feuerungseinrichtungen und einem ge-
meinsamen Abgasstutzen. Sie stellen somit nach DIN 4759-1 die Bauart 3 dar und sind
fUr die Betriebsweise C (wechselweiser Betrieb) geeignet.

Die Kesselkorper sind als Schweil3stiick aus 3-6 mm starken Stahlblechen hergestelit.
Im oberen Tell der Heizkessel erfolgt die Verbrennung von Holz in zwei Gbereinander an-
geordneten Kammern. Die Fullkammer (Vorverbrennungskammer) ist innen am Boden
mit einem feuerfesten, keramischen Formstick mit einer Langsoffnung (Duse) fur das
Strémen der Gase und Abgase in den darunter angeordneten Feuerraum ausgestattet. Der
Feuerraum ist ebenfalls mit keramischen Formstticken, fur ein optimales ausbrennen
samtlicher brennbarer Stoffe, versehen.

Unter diesem Feuerraum befindet sich die eigensténdige mit Keramik ausgekleidete
Verbrennungskammer, die fur den Anschluss des jeweiligen Geblasebrenners fur Heizol
EL bzw. Gas bestimmt ist. Im hinteren Teil des Kesselkdrpers befindet sich ein senkrech-
ter Abgaskanal, der in seinem oberen Teil mit einer Anheizklappe und einem Abzugsstut-
zen fUr den Anschluss an den Schornstein versehen ist. In den Abgaskanal minden die
Abgasabziige aus der mittleren (Holz) und unteren (Heizol bzw. Gas) Brennkammer. Im
unteren Teil des Abgaskanals ist eine Mess6ffnung fur den Anschluss eines Abgasanaly-
sators zur Einstellung der Verbrennungsqualitét des Geblésebrenners.

Die Vorderfront des Kessels ist mit drei Tiren versehen. Die oberste Tire ist fir das
Auflegen von Holz, die mittlere fur die Entaschung und Reinigung des Holz-Feuerraumes
und die unterste Ture ist fir den Anschluss des Geblasebrenners sowie die Reinigung der
Ol/Gas-Brennkammer bestimmt. Die obere Beschickungstiire ist mit einem Endschalter
ausgestattet, der bei deren Offnen den in der unteren Kammer eingebauten Gebldsebren-
ner aul3er Betrieb setzt. Dieses Sicherheitselement verhindert den gleichzeitigen Betrieb



beider Systeme. Soll der Geblasebrenner wieder in Betrieb genommen werden, muss die
Drucktaste auf dem Endschalter (links oder rechts von der Beschickungstire) betétigt
werden. Im oberen Teil der Verkleidung befindet sich der Betétigungshebel der Anheiz-
klappe. Der Kesselkorper ist mit Mineralwolle, die mit der Blechverkleidung abgedeckt
ist, warmegedammt. Im oberen Teil des Kessels (DC15EPL, DC18SPL, DC25SPL) be-
findet sich die Bedienungstafel fiir die elektromechanische Steuerung und Regelung Heiz-
kessels. Bei dem Kessel DC32SPL ist das Schaltfeld mit der elektromechanischen Rege-
lung unter oberen Turen angebracht. Im hinteren Tell des Kessels ist ein Kanal fir die
primére und sekundare Verbrennungsuftzufuhr, der mit einer Luftklappe ausgerustet ist.
Die Luftklappe ist in Verbindung mit einem Feuerungsregler fur die Regelung der Feue-
rungsleistung beim Heizen mit Holz bestimmt. Beim Heizen mit Heizol EL oder Erdgas
muss sie vollstandig geschlossen sein, damit Uber sie keine Falschluft angesaugt werden
kann, die den Wirkungsgrad des Heizkessels vermindern wiirde.

Anordnung der Bedienungstafel

Variante A fiir DC 18SP, DC 25SP., DC 32SP
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1 = Thermometer 6 = Umschalter (Holz/Gebl dsebrenner)
2 = Hauptschalter 7 = Sicherung (6. 3A)

3 = Rauchgasthermostat 8 = Pumpen - Temperaturregler

4 = Kesselthermostat 9 = Brennerschalter (nur DC 15 EP)

5 = Sicherheitstemperaturbegrenzer

Beschreibung:
1. Thermometer — gibt die Vorlauftemperatur (Austrittstemperatur des Wassers) an.

2. Hauptschalter — Ein- und Abschalten des Kessels.

3. Rauchgasthermostat — dient zum selbsttétigen Abschalten des Saugzuggeblases nach
dem Beenden des Brennprozesses. ACHTUNG — Beim Anheizen stellen wir den
Rauchgasthermostat auf ,,0°C* (Anheizen) ein. Nach dem Feuer im Kessel vorhanden
ist, stellen wir den Abgastemperaturregler auf , Betrieb®. Sinkt die Abgastemperatur
unter den eingestellten Wert, schaltet dieser Temperaturregler das Saugzuggeblase ab.
Mochten wir, dass das Saugzuggeblase wieder lauft, missen wir auf dem Abgastem-



peraturregler eine kleinere Temperatur einstellen (z.B. auf ,0°C* — Anheizen). Die op-
timal e Betriebsl age muss Erfahrungsgemal3 festgel egt werden.

4. Kesselthermostat — steuert die Wassertemperatur im Heizkessel (V orlauftemperatur)

5. Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) — schiitzt den Kessel gegen die Uberhitzung
im Falle einer Stérung und dient als Signalvorrichtung fiir das Uberschreiten der Ha-
varietemperatur —durch Dricken des Entriegelungsknopfes kann der Heizkessel wie-
der in Betrieb genommen werden.

6. Umschalter — ist fur die Einstellung der Betriebsart vorgesehen. In der Position | ist
der Heizkessel fir die Beheizung des Objektes mit Holz (Uber das mittels Abgas- und
Wasser-Temperaturregler gesteuerte Saugzuggebl&se) eingestellt. In der Position 11 ist
der Heizkessel fur den Betrieb mit Geblasebrenner fir Heizol EL bzw. Gas eingestel It
(Regelung nur tber den Wasser-Temperaturregler). In diesem Fall sind der Abgas-
temperaturregler und das Saugzuggebl ése aul3er Betrieb.

Der STB und die Sicherung schiitzen den Heizkessel in beiden Betriebsarten.

7. Sicherung (6, 3A) — dient dem Schutz der elektrischen Steuerung.

8. Pumpen-Temperaturregler — dient zum Schalten der Pumpe im Kesselkreislauf
- nur beim Typ DC15 EPL
- Der zum Schalten der Pumpe im Kesselkreislauf vorgesehene Temperaturreg-
ler befindet sich beim Typ DC18 SPL, DC25 SPL und DC32 SPL im Seitentell
der Bedienungstafel (nicht sichtbar)

9. Brennerschalter — dient zum Ein- und Abschalten des Brenners (nur Typ DC15EPL)

4. Betriebsvorschriften
Kontrolle und Vorbereitung der Kessel fur den Betrieb

Vor der Inbetriebnahme des Kessels ist zu prifen, ob das System mit Wasser gefillt und
entlUftet ist. Die Kessel fur Heizol EL bzw. Erdgas oder Holz missen im Einklang mit
den in dieser Anleitung angefihrten Anweisungen bedient werden, um ihren umweltscho-
nenden und sicheren Betrieb zu gewdhrleisten. Die Bedienung darf nur von erwachsenen
Personen erfolgen.

HINWEIS

Beim ersten Anheizen mit Holz kann Kondensat entstehen und ausflief3en — dies ist kein
Defekt. Beim langeren Betrieb verschwindet die Kondensation. Bel der Holzverbrennung
ist die Abgastemperatur zu kontrollieren, die 320 °C nicht Uberschreiten darf. Sonst kann
das Saugzuggeblase beschadigt werden. Die Bildung von Teer und Kondensat in der Fill-
kammer ist eine Begleiterscheinung bei der Holzverbrennung.

Die Inbetriebnahme des Geblasebrenners fur Heizdl EL bzw. Erdgas muss von einer
Fachfirma vorgenommen werden. Der Umschalter wird in die Position |1 geschaltet und
der Wasser-Temperaturregler auf die gewiinschte Temperatur (empfohlen 80 — 90 °C)
eingestellt. Beim Ubergang zu einem anderen Brennstoff (Gas, Heizél EL) muss der
Gebliasebrenner auf dem Heizkessel ausgetauscht und neu eingestellt werden.




Einstellungen vor dem Heizen mit Heizol EL oder Erdgas

Vor dem eigentlichen Einschalten des Brenners fur Heizol EL oder Erdgas fhren wir ei-
nige Operationen durch. Es wird die durch den Feuerungsregler FR 124 geregelte Luft-
klappe vollkommen geschlossen, so dass keine Luft angesaugt werden kann. Wir kontrol-
lieren alle drei Turen, ob sie gut geschlossen sind. Die untere Tur sichern wir mittels einer
M12 Schraube gegen ein unzulassiges Offnen. Kontrollieren ob der Geblasebrenner or-
dentlich an der Ture befestigt und abgedichtet ist.

Wir schlief3en die Anheizklappe, die beim Heizen mit Holz beim Zulegen verwendet wird.
Sofern wir vorher die obere Tur des Kessels getffnet haben, muss der Endschalter der Be-
schickungsture entriegelt werden. Es handelt sich dabel um die Taste, die den Geblé&se-
brenner in dem Fall abschaltet, wenn jemand vor dem Betrieb oder wahrend des Betriebes
des Brenners die Beschickungstire getffnet hat. Der Endschalter ist ein notwendiges Si-
cherheitselement, das durch Normen (DIN 4759-1) gefordert wird.

Einstellungen vor dem Heizen mit Holz

Beim Ubergang der Betriebsart von Heizol EL bzw. Erdgas zum Holz fiihren wir folgende
Anpassungen durch: Wie stellen den Zugregler FR 124 auf die gewilinschte Vorlauftempe-
ratur (80-90 °C) und die Luftklappe fur die Regelung der Verbrennungsluftzufuhr ent-
sprechend ein. Nun kann der Hauptschalter eingeschaltet und der Umschalter in Position |
gebracht werden. Anschlief3end kann eingeheizt werden.

ACHTUNG Schliefdt die Bedienung beim Heizen mit Heizdl EL bzw. Erdgas die
durch den Zugregler FR 124 gesteuerte Luftklappe nicht, wird in den
Verbrennungsprozess Fal schluft angesaugt, wodurch der Wirkungsgrad
des Heizkessels reduziert wird. Der Kessel wird unter Umstanden funk-
tionieren, wir empfehlen jedoch einen solchen Betrieb nicht.

ACHTUNG Beim Ubergang der Betriebsart von Holz zu Heiz6l EL bzw. Erdgas ist
der vollsténdige Kessel zu reinigen, insbesondere der hintere Abgaska-
nal (die Asche durch den unteren Deckel entfernen), damit die Abgas-
abflihrung gesichert ist.




Empfohlene Geblasebrenner

Feuerungsregler FR 124

Sicherheitswirmetauscher

Heizkessel

Endschaltertaste

Kammern fur
das Heizen
mit Holz

Sicherungsschraube

Kammer fiir das Heizen
mit Heizol EL bzw. Erdgas Geblédsebrenner

Fiir Heizol EL:

Weishaupt Typ WL5/1-A, Ausfilhrung H2-LN, 16-40 kW, CE 0036 0280/99

Riello Typ 404 T, 16,5 — 25,8 kW, CE-00360261/99

Riello Typ 405 T, 23,7 — 34,4 kW, CE-0036 0262/99

FaRiello, Typ 510 T1 R*, 16,8 — 26,3 kW, Typ 510 T2*, 510 T2 R}, 21,5 — 31,1 kW,
Typ 510 T3%, 510 T3 R', 23,9 — 35,9 kW, CE-0036 0315/01

Fiir Erdgas:
Weishaupt Typ WG5/1-A, 12,5 — 50 kW, CE-0085AU0064 (Es muss die Version mit e-
lektromotorisch betétigten L uftklappe verwendet werden).

Fir den Betrieb der Heizkessel mit Heizol EL bzw. Erdgas kdnnen auch weitere Gebl ase-
brenner verwendet werden, die jedoch fir den Betrieb mit dem jeweiligen Heizkessel ge-
eignet sein missen. Der verwendete Gebl&sebrenner muss insbesondere eine zwangsweise
gesteuerte L uftklappe und die entsprechenden Eignungsnachweise nach DIN EN 267 bzw.

! Der Olgeblasebrenner ist entsprechend der Heizungsanlagenverordnung fir Deutschland
nicht geeignet (NOx >120 mg/kW)



DIN EN 676 aufweisen, entsprechend gekennzeichnet und fur die entsprechenden Leis-
tungen, Feuerraumdriicke und Brennstoffe zugel assen sein.

Die zwangsweise (z.B. mit einem Servomotor) geschlossene Luftklappe ist erforderlich,
weil beim Betrieb des Heizkessels mit Holz die Luftzufuhr tGber den Geblasebrenner un-
terbrochen werden muss.

Abhangigkeit der Agbastemperatur von der Kesselleistung beim Heizen mit Heizol EL
oder Erdgas

Abgastemperatur (°C)

DC 15EPL, DC 18SPL
DC 258PL, DC 32SPL

250 1

2007

150 1

100 1

50 7

0 5 10 15 20 25 30 35 Leistung (kW)

Es handelt sich um eine lineare Abhangigkeit bei Betrieb in Beharrung und gereinigtem
Kessel, gemessen am Kesselende.

ACHTUNG - die Einstellung der Gebléasebrenner ist unter Verwendung eines Abgasana-
lysators auf der dafir vorgesehenen Messstelle im Rauchkanal (siehe Seite 20, Position
40) durchzufihren. Die Abgastemperatur ist hier hoher als am Kesselende. Die Messung
der Abgastemperatur muss grundsétzlich am Kesselende erfolgen, wie auch die gesetzlich
verordneten Messungen durch den Schornsteinfegermeister.

Anheizen und Betrieb beim Heizen mit Holz

Der Umschalter wid auf | geschaltet. Vor dem eigentlichen Anziinden des Brennstoffs
offnen wir die Anheizklappe durch herausziehen des Betétigungshebels /17/ und der Ab-
gastemperaturregler wird auf Anheizen (Minimum — 0°C) gestellt (dies betrifft den Heiz-
kessel Typ DC 15EPL nicht, kein Abzugventilator vorhanden). Durch die Beschickungs-
ture /2/ legen wir auf das keramische Formstuick /5/ trockene Spéane senkrecht zur Brenn-
dise ein, um einen Abstand von 2 — 4 cm zwischen dem Brennstoff und der Duse fir das
freie Stromen der Abgase zu erzielen. Auf die Spane legen wir Papier oder Holzwolle und
eine grélere Menge an Holz. Nach dem Anziinden schlief3en wir mit dem Betétigungshe-
bel die Anheizklappe /17/. Auf dem Feuerungsregler FR 124 /22/ stellen wir die
K esselwassertemperatur von 80 — 90 °C ein. Nach dem vollstandigen Anbrennen fillen
wir die Fullkammer mit Brennstoff und schalten das Saugzuggebldse mittel des



Fullkammer mit Brennstoff und schalten das Saugzuggebl&se mittel des Abgastemperatur-
reglersin Betriebslage ein.

ACHTUNG - Beim Betrieb muss der Betiitigungshebel der Anheizklappe eingescho-
ben sein, sonst kann das Abzugventilator beschiadigt werden.

Soll der Kessel als Vergasungskessel arbeiten, muss eine Reduktionszone im Betrieb
aufrechterhalten bleiben, d.h. es muss Holzkohle auf dem keramischen Formstiick der
Fullkammer sein. Dies wird durch das Verwenden von trockenem Holz geeigneter Grof3e
erreicht. Beim Verbrennen von feuchtem Holz arbeitet der Kessel nicht mehr als Verga-
serkessel, der Verbrauch steigt, die gewinschte Leistung wird nicht erreicht und die Le-
bensdauer des Kessels und des Schornsteins verkirzt sich.

Bei dem Vorhandensein des vorgegebenen Schornsteinzuges arbeitet der Kessel noch
mit einer Leistung von bis zu 70 % der Nennleistung auch ohne Abzugventilator.

Leistungsregelung — elektromechanisch — beim Heizen mit Holz

Die Leistungsregelung wird Uber die mittels des Feuerungsreglers Typ FR 124 /22/ beté-
tigte Luftklappe /8/ durchgefuhrt. Der Feuerungsregler 6ffnet oder schliefdt die Luftklappe
automatisch in Ubereinstimmung mit der eingestellten Vorlauftemperatur des Wassers
(80-90 °C). Der Einstellung des Feuerungsreglers muss erhohte Aufmerksamkeit gewid-
met werden, weil er auch noch eine weitere, wichtige Funktion erflllt: er schiitzt den
Kessel auch gegen die Uberhitzung. Bei der Einstellung verfahren wir nach der beige-
legten Anleitung fir die Montage und Einstellung des Feuerungsreglers Typ FR 124 (sie-
he auch Seite 22). Den Schutz des Kessels gegen Uberhitzung kontrollieren wir, indem
wir die Reglerfunktion noch bei der Wassertemperatur 90 °C Uberprifen. In diesem Zu-
stand muss die Luftklappe /8/ fast geschlossen sein. Die korrekte Einstellung des Feue-
rungsreglers muss Uberprift werden. Die Lage der Luftklappe kann an der hinteren Seite
des Heizkessels ersehen werden. Mit dem Kesselthermostat auf der Bedienungstafel
(Schaltfeld) betétigen wir das Abzugventilator in Abhangigkeit von der eingestellten Vor-
lauftemperatur. Auf dem Wasser-Temperaturregler sollte eine Temperatur um 5°C hoher
als auf dem Feuerungsregler FR 124 eingestellt sein (markiert durch Punkte auf Skala des
Temperaturreglers). Auf der Bedienungstafel befindet sich weiter der Abgastemperatur-
regler, der zum Abschalten des Abzugventilator nach dem Ausbrennen des Brennstoffs
(mit Ausnahme des Heizkessels Typ DC 15 EPL) dient. Beim Anheizen stellen wir ihnin
die Lage , Einheizen (auf Minimum) ein. Nach dem ausreichenden Anbrennen stellen wir
ihn in die auf der Bedienungstafel gekennzeichneten Lage , Betrieb® ein, damit das Saug-
zuggeblase lauft und erst nach dem Ausbrennen des Brennstoffs abschaltet. Die optimale
Betriebslage des Abgastemperaturreglers muss nach der Brennstoffart, dem Schornstein-
zug und weiteren Bedingungen durch Erfahrung ermittelt werden. Die Temperatur des
Austrittswassers (Vorlauftemperatur) kontrollieren wir auf dem Thermometer /18/ der
Bedienungstafel, wo sich auch der Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) befindet, der
beim Uberhitzen den Heizkessel abschaltet. Ein weiterer Betrieb kann erst nach der Ent-
riegelung des STB erfolgen.

Nachlegen des Brennstoffs beim Heizen mit Holz

Beim Nachlegen des Brennstoffs 6ffnen wir zunéchst die Anheizklappe /13/ mit dem Be-
tatigungshebel /17/, den Rauchgasthermostat schalten wir nicht aus. Wir warten etwa 10
sund dann wird die Beschickungstiire /2/ langsam gedffnet, um die in der Fullkammer
vorhandenen Gase abzufiihren. Die Fullkammer fullen wir mit Brennholz immer voll. Um
Rauchaustritt zu verhindern, sollte weiterer Brennstoff erst dann nachgelegt werden, wenn




die urspriingliche Fillung hdchstens noch 1/3 des Fullvolumens betragt. Dann legen wir
auf die Mitte des Glutbettes ein breites Holzscheit und darauf wird das weitere Brennholz
gelegt. Der Brennstoff oberhalb der Diise darf nicht fest eingedriickt werden. Es kénnte
ein Erléschen der Flamme (Flammenabriss) erfolgen. VORSICHT — beim Betrieb muss
die Anheizklappe geschlossen sein, sonst kann das Abzugventilator beschidigt wer-
den.

Dauerbetrieb beim Heizen mit Holz
In dem Kessel kann auch auf dem Prinzip des Dauerbetriebes geheizt werden, d.h. dass
das Feuer Uber Nacht gehalten werden kann, ohne das ein Anheizen am néchsten Tag er-
forderlich ist (nur in der Wintersaison). Diese Betriebsart reduziert jedoch die Lebens-
dauer des Kessels.
Fur den Dauerbetrieb bereiten wir den Kessel wie folgt vor:
- auf eine glihende Brennstoffschicht legen wir einige groflieren Holzscheite (4 —
6 Stuck)
- wir schlief3en teilwei se das Mischventil
Danach steigt die Wassertemperatur im ganzen Heizkessel auf 80 — 90 °C.
- die Uber den Feuerungsregler FR 124 Honeywell betétigte Luftklappe /8/
schliefdt sich automatisch und das Abzugventilator schaltet aus
In den auf diese Weise betriebenen Kesseln betragt die Brenndauer mehr als 8 — 12 Stun-
den. Auch bei dieser Betriebsart muss die Wassertemperatur 80 — 90 °C betragen.

Kesselreinigung

Beim Betrieb mit Holz miissen die Heizkessel regelmifig und griindlich, im Intervall
von 3 bis 7 Tagen gereinigt werden. Die in der Fiilllkammer abgelagerte Asche in
Verbindung mit den Teeren und Kondensaten vermindern die Leistung und die Le-
bensdauer der Kessel wesentlich. Bei Ansammlung einer grof3eren Aschenmenge gibt es
nicht gentigend Raum fr das Ausbrennen des Brennstoffs, wodurch die keramischen Ein-
bauten bzw. der ganze Kessel beschadigt werden kann. Die Reinigung erfolgt bei abge-
kihltem Heizkessel folgernderweise: das Saugzuggeblase wird in Betrieb genommen, die
Beschickungstiire wird getffnet, die in der Fillkammer befindliche Asche wird durch die
Duse in den Feuerraum gefegt. Danach wird die Reinigungstiire gedffnet (dabei ist es er-
forderlich auch die unterste Ture zu 6ffnen) und die Asche aus dem Feuerraum vollstan-
dig entfernt. Anschlief3end wird Uber den Reinigungsdeckel /15/ im unteren Bereich des
Abgaskanals die dort angefallene Flugasche und Rul3 entsorgt. Der Reinigungsintervall
hangt von der Qualitdt des Brennstoffs (Holzfeuchtigkeit) und von der Heizintensitét, dem
Schornsteinzug und von weiteren Bedingungen ab. Wir empfehlen die Kessel mindestens
einmal pro Woche zu reinigen. Die keramischen Formstiicke /30, 31, 32/ ziehen wir bei
der Reinigung nicht heraus. Die Brennertiire braucht man tblich nicht 6fnen. Es reicht
nur den hinteren Rauchgaskanal reinigen. (Reinigungsdeckel (15) 6fnen und reinigen).

Zusétzlich muss mindestens einmal im Jahr das Umlaufrad des Saugzuggebl 8ses gereinigt
werden und Uber den Reinigungsdeckel des Abgaskanals der Zustand der Regelungsklap-
pen fur die Primér- und Sekundarluft kontrolliert werden, bei Bedarf reinigen wir diese
mit einem Schraubenzieher.

Die unterste Brennkammer fir die Verbrennung von Heizoél EL bzw. Gas muss mindes-
tens einmal jahrlich gereinigt werden.
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HINWEIS

Die regelméfdige und grundliche Reinigung ist fur die Sicherstellung der dauerhaften Leis-
tungsfahigkeit und der Lebensdauer des Kessels wichtig. Bei ungenligender Reinigung
kann der Kessel beschadigt werden — die Gewiéhrleistung erlischt.

Maximale Aschenmenge — in den Verbrennungskammern

Keramische Ausbrandeinsatze fiir Holz als Brennstoff
Typ DC 18SPL

- mittlere Verbrennungskammer

- fir Holz

Maximale Aschenmenge — bis zur Hilfte des Kugelraums

Typ DC 15 EPL
- mittlere Verbrennungskammer
- fdr Holz

Maximale Aschenmenge — bis zur Hilfte des Kugelraums

Typ DC 25 SPL und DC 32 SPL
- mittlere Verbrennungskammer
- fdr Holz
1=ASCHE
2 =KERAMIK

Maximale Aschenmenge nur bis zur oberen Dachkante !

5. Instandhaltung des Heizsystems einschliellich Kessel

Mindestens einmal in 14 Tagen kontrollieren wir das Wasser im Heizsystem, ggf. ful-
len wir es nach. Sind die Heizkessel in der Wintersaison ausser Betrieb, besteht die Ge-
fahr, dass das Wasser im System einfriert. Deswegen lassen wir das Wasser ab oder fillen
ein Frostschutzmittel in das System ein. Wasser nur in unvermeidbaren Fallen und far
maoglichst kurze Zeit ablassen. Nach dem Beenden der Heizsaison reinigen wir den Kessel
grundlich. Die beschédigten Teile sind auszutauschen.

6. Brennstoff
Die Heizkessel sind nur fir folgende Bernnstoffe geeignet
- Heizdl EL
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- Erdgas oder FlUssiggas

- Trockenes, Stiickholz mit einem Durchmesser 80 — 150 mm, mindestens 2 Jahre alt,
mit einer Feuchtigkeit 12 — 20 %. Die Scheitenlange soll 330 — 530 mm betragen, je
nach KesselgrofRe. Es kann auch grof3stiickiger Holzabfall zusammen mit grobem
Scheitholz verbrannt werden

- Die Verbrennung von anderen Brennstoffen wie beschichtetes oder behandeltes Holz,
Kohle, Kunststoff, Abfalle 0.A. ist nicht zulssig.

Anmerkung:
Holzscheite mit grofRerem Durchmesser sind zu halbieren bzw. zu vierteln (fur den Be-

trieb bel Nennleistung). Es kann sowohl weiches als auch hartes Holz verbrannt werden.

7. Abgasanlage (Schornstein)

Der Anschluss des Heizkessels an die Abgasanlage sollte grundsitzlich nur mit der Zu-
stimmung des zustindigen Schornsteinfegermeisters erfolgen.

Die Abgasanlage muss richtig dimensioniert sein.

Die richtige Dimensionierung des Schornsteins stellt eine wichtige Bedingung fur den ein-
wandfreien Betrieb des Heizkessels dar. Die Abmessungen sind z.B. nach der DIN 4705-1,
DIN 4705-2 bzw. EN 13384-1 und EN 13384-2 zu berechnen. Fir die Berechnung sind die
Abgaswerte aus der Tabelle auf Seite 2 zu entnehmen. Im Ubrigen gelten die ortlichen und
landesspezifischen Vorschriften.

Die Heizkessel sind an Schornsteine nach DIN 18160 bzw. EN 1443 in Verbindung mit
prEN 13063-1, prEN 1856-1, prEN 1857, prEN 1858, prEN 12446 oder geeignete, allgemein
bauaufsichtlich zugel assene Abgassysteme anzuschlief3en. Die Montage eines Zugbegrenzers,
damit der Kaminzug konstant bleibt, ist unter Umstanden ratsam.

Richtwerte fir den Schornsteinquerschnitt:

20x 20 cm min. H6he 7 m
@ 20cm min. Héhe 8 m
15x15cm min. Héhe 11 m
@16 cm min. Héhe 12 m

Der vorgeschriebene Schornsteinzug ist im Abschnitt 1, Technische Daten* angefihrt.

8. Abgasanschluss (Rauchkanal)

Das Rauchgasrohr mul3 moglichst direkt in den Schorstein einmiinden und sollte nicht lénger
as 1 m sein. Wir empfehlen die
Anschlussteile zum Kamin mit einer Abgasthermometer
Neigung von 30-45° in Flussrichtung g
zu erdelen. Es ist empfohlen die — | '
Rauchgasrohre (Verbindungsstiick) zu N — A
isolieren. Die Rauchgasrohre miissen N e 7
mechanisch fest und dicht sein sowie N 71

eine Mdglichkeit fir die Reinigung —E—O—/ﬁ

haben. Sie dirfen nicht durch fremde
Wohnungen oder fremde Ré&ume _’ _
gefihrt  werden.  Der  innere e U_r/ X
Querschnitt des Rauchkanals darf
nicht kleiner als der Abgasstutzen des ! Rauchgasrohr

Schomstein
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Heizkessels und nicht grofRer as der innere Querschnitt der Abgasanlage sein. Der Einsatz
von Knieformstiicken ist nicht zu empfehlen. Jedes Knieformstiick reduziert den Schornstein-
Zug.

9. Zubehor

Stahlbiirste mit Zubehor 1St

Einlal3ventil 1St

Schireisen 1St

Montage- und Bedienungsanleitung 1St

HONEYWELL Braukmann FR 124 1St

Montage- und Betriebsanleitung

fUr den evtl. mitgelieferten Gebl&sebrenner 1St

10. Elektroanschluss

An das Netz (230 V, 50 Hz) werden die Heizkessel mit einem Netzkabel angeschlos-
sen. Beim Austausch muf3 der Netzanschluf? durch den gleichen Typ ersetzt werden. Der
Anschluf? oder Austausch muss von einer Fachfirma nach den értlichen Vorschriften und
den geltenden Standards durchgefhrt werden.

ACHTUNG - das Anschluf3kabel muss fest mit dem Netz verbunden sein, ein Anschlufd
mittels Stecker in eine Steckdose ist nicht zul&ssig.

11. Wahl und Anschlussart der Steuer- und Regelelemente

Die Heizkessel werden an den Kunden mit einer Grundausstattung von Steuer- und
Regelelementen geliefert. Der Anschluld dieser Elemente ist in den Schaltplanen auf Seite
25 und 26 ersichtlich.

Die Kessdlregelung kann um weitere Regelelemente erweitert werden, die zu einem
komfortableren und wirtschaftlicheren Betrieb des Heizsystems fuhren. Wir empfehlen
z.B. éektronische Regelungen der Heizsysteme. Jede Pumpe im System muss Uber einen
separaten Temperarurregler angesteuert werden. Dabei muf3 sichergestellt werden, dass
ein Unterkihlen des Heizkessels (Ricklauftemperatur unter 65 °C) vermieden wird. Ein
Anschlufd von zusétzlichen Regelelementen mufd von Sachkundigen unter Beriicksichti-
gung der spezifischen Bedingungen des jeweiligen Heizsystems geplant werden. Die E-
lektroinstallation einschliefdlich der evtl. Zusatzaustattung muss von einem Fachmann
nach den ortlichen Vorschriften und den geltenden Standards durchgeftihrt werden.

12. Schutz der Heizkessel gegen Korrosion

Eine geeignete Losung dieses Problems stellt der Einsatz eines Mischventils fur die
Anhebung der Ricklauftemperatur (z.B. LADDOMAT 21) dar, dass eine Trennung des
Kessel- und des Heizkreises (Primar- und Sekundérkreis) ermoglicht. Auf diese Weise
vermeiden wir die Unterkiihlung des Kessels unter 65°C, wodurch die Kondensation von
Wasserdampf, Sauren und Teeren in der Flllkammer des Kessels reduziert wird. Gleich-
zeitig kann durch die Verwendung eines 3-Wegemischventils die Temperatur des Heiz-
wassers unabhéangig von der Wassertemperatur im Heizkessel geregelt werden. Die Was-
sertemperatur im Heizkessel muss dauernd 80 — 90°C betragen.
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Hinsichtlich der Tatsache, dal3 die Lage der Mischventilklappe ununterbrochen den
Anforderungen des Heizsystems unter Berticksichtigung der Anderungen der Aufen- so-
wie Innentemperatur angepasst werden muss, ist es gunstig die Einstellung des Mischven-
tils mit Hilfe eines el ektronischen Regel antriebes zu realisieren.

Die fiir Ihre Heizungsanlage geeignete Regelung kann Ihnen von einer unserer Han-

delsvertretungen empfohlen werden.

Der beste Schutz der Heizkessel besteht bei der Verwendung eines Mischers fiir die
Anhebung der Riicklaufwassertemperatur und eines Pufferspeichers.

Die Garantiereparaturen und weitere Reparaturen werden von

ATMOS - Béla pod Bezédzem, Cankar Jaroslav

294 21 Béla pod Bezdézem, Tel.: +420 326 701 404
und den Firmen mit Handelsvertretung in der jeweiligen Region vorgenommen

13. Mogliche Storungen und deren Beseitigung
Stérung Ursache Beseitigung
Kontrolllicht , Netz* - Netz ohne Spannung - kontrollieren
leuchtet nicht - defekter Netzschalter - austauschen
- defektes Anschlulkabel - austauschen
Die gewinschte Kessel- - zu wenig Wasser im Heizsystem - nachfillen

leistung und
Wassertemperatur werden
nicht erreicht

- zu hohe Pumpenleistung

Warmwassersystem nicht
Ausreichend dimensioniert

- Brennstoff ungentigender Qualitét
(Feuchtigkeit, grof3e der Holzstlicke)

- Anheizklappe undicht
- zu schwacher Schornsteinzug

- zu starker Schornsteinzug

- zu langes Anheizen oder Kessel-
betrieb mit gedffneter Anheizklappe
= deformiertes Geblaserad des
Saugzuggebl éses

- Kessel ungeniigend gereinigt
- Lufteintritt in die Fullkammer
verschmutzt

Turen undicht - Dichtschnur defekt

- BrenndUse verstopft

- schwacher Schornsteinzug
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- Durchflu® und Schaltung
der Pumpe einstellen

- dieKessdlleistung ist fur dasjeweilige

Problem der Auslegung

- trockenes Holz verwenden,
Holzscheite halbieren

- reparieren
- ungeeigneter Abgasanschluss
oder Schornstein

- einen Zugregler in den
Abgasanschluss anbringen

- die Lufterflligel ausrichten
(Winkel 90 °C)
- austauschen

- reinigen
- reinigen (Bild Seite 20)

- austauschen

- Turscharniere einstellen
- beseitigen

kein Kleinholz, Spéne,
Rinde etc. verbrennen

- Schornsteinfehler




Das Saugzuggebl ése - der Sicherheitstemperaturbegrenzer - der Kessel war Uberhitzt,

[auft nicht oder ist zu laut  hat abgeschaltet den STB nach Abkiihlung
entriegeln
- verschmutztes Gebl aserad - Saugzeblase reinigen
(Ablagerungen bzw.Teer).
- Kondensator ist defekt - austauschen
- Motor ist defekt - austauschen
- Kontakt des Anschlufkabels vom - kontrollieren,

Motor in den Anschliissen fehlerhaft  bzw. Fehler beseitigen

Defekte und Mangel - kein Brennstoff mehr vorhanden - nachfillen
am Gebl sebrenner - Brennstoff ungentigender - austauschen
Qualitat
- sonstige Brennerdefekte - siehe Bedienungsanleitung
fur den Geblasebrenner

14. Brandschutz

Der Heizkessel selbst ist Brandsicher gebaut, bei der Installation der Heizkessel sind je-
doch die fur den Brandschutz gemal der Muster-Feuerungsverordnung (MFeuV) bzw der
FeuV des zutreffenden Bundeslandes erforderlichen Mal3nahmen durchzuf Gihren.

Sicherheitsabstande

Die Heizkessel konnen evtl. auch auf einen brennbaren Boden aufgestellt werden, da-
bei muss jedoch der Boden unterhalb der Beschickungstiire mit einem nichtbrennbaren
Baustoff geschiitzt werden. Der Belag muss sich vorn auf mindestens 50 cm und seitlich
30 cm Uber die Feuerungsoffnung erstrecken. Der Abstand der Heizkessel von Bauteilen
aus brennbaren Baustoffen und von Einbaumaobeln muss mindestens 40 cm betragen.

HINWEIS

Bel Gefahr von Eindringen brennbarer Gase oder Dampfe (z.B. Verlegen von Linoleum,
PVC etc.), bei denen voribergehend die Gefahr eines Brandes oder einer Explosion ent-
stehen konnte, missen die Heizkessel rechtzeitig aul3er Betrieb genommen werden. Auf
die Heizkessel und innerhalb des Sicherheitsabstandes dirfen keine brennbare Gegenstan-
de gelegt werden.

15. Aufstellungsraum

Wir empfehlen die Heizkessel in einem eigenen Heizraum aufzustellen. Dabei sind die
Anforderungen der Muster-Feuerungsverordnung (MFeuVO) bzw. der FeuV des zutref-
fenden Bundeslandes zu berlicksichtigen. Wir weisen insbesondere auf die ausreichende
Beltiftung und Zufiihrung der Verbrennungsluft hin.

16. Bedienung und Aufsicht

Bel der Bedienung der Heizkessel ist die Montage- und Betriebsanleitung zu beachten.
Eingriffe in die Heizkessel, die eine Gesundheitsgefahrdung verursachen konnten, sind
unzulassig. Die Heizkessel durfen nur von Personen im Alter Uber 18 Jahre bedient wer-
den, die mit der Anleitung und mit dem Betrieb vertraut gemacht wurden.
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Es ist unzulassig, Kinder in die Néhe der sich im Betrieb befindlichen Heizkessel, ohne
Aufsicht, zulassen. Bei der Inbetriebnahme des Festbrennstoffteils ist es verboten brenn-
bare FlUssigkeiten zum Anheizen zu verwenden, weiterhin ist es verboten, die Nennleis-
tung auf jegliche Art wahrend des Betriebes zu erhéhen (Uberhitzung). Auf die Heizkes-
sel und in die unmittelbare Nahe dirfen keine brennbaren Gegenstande abgelegt werden.
Die Ascheist in unbrennbaren Behédltern mit Abdeckung zu lagern.

Die in Betrieb befindlichen Heizkessel unterliegen der zeitweiligen Kontrolle durch das
Bedienungspersonal .

Der Benutzer darf nur solche Reparaturen vornehmen, die einen einfachen Austausch
eines gelieferten Ersatzteiles darstellen (z.B. Formstiicke, Dichtungsschnur etc.).

Waéhrend des Betriebes achten Sie auf die Dichtheit der Tiren und der Reinigungsoft-
nungen, diese sind evtl. fest anzuziehen.

Der Benutzer darf in die Kesselkonstruktion nicht eingreifen. Der Kessel mufd immer
rechtzeitig und ordnungsgemald gereinigt werden, damit die richtige Funktion samtlicher
Zuluft- und Abgaskande gewdhrleistet ist. Die Beschickungs- und Aschentire missen
immer geschlossen sein.

17. Verbindliche Standards fiir die Planung und Montage
der Heizkessel

MFeuvO Muster Feuerungsverordnung

Feuv Feuerungsverordnung der Bundeslander

1.BImSchv Erste Bundes |mmissionsschutz Verordnung

EN 303-5 Kessel fir feste Brennstoffe

EN 303-1 Heizkessel mit Geblasebrenner

DIN 4759-1 Warmeerzeugungsanlagen fir mehrere Energiearten

DIN 4751-1 Wasserhei zungsanlagen-offene und geschlossene physikalisch
abgesicherte Anlagen

DIN 4751-2 Wasserheizungsanlagen- geschlossene thermostatisch abgesi-
cherte Anlagen

EN 12828 Heizungssysteme in Gebduden, Planung von Warmwasser-
Heizungsanlagen

DIN 4753-1 Wassererwarmer und Wassererwarmungsanlagen fir Trink- und
Betriebswasser

EN 60730-2-9 Automatische elektrische Regel- und Steuergerdte fir den
Hausgebrauch oder dhnliche Anwendungen

DIN 3440 Temperaturregel- und Begrenzungseinrichtungen fir Wérmeer-
zeugungsanlagen

prEN 14597 Temperaturregel- und Begrenzungseinrichtungen fir Wéarmeer-
zeugende Anlagen

DIN 4755-1 Olfeuerungsanlagen, Olfeuerungen

DIN 4755-2 Olfeuerungsanlagen, Heizol-V ersorgung

prDIN 4755 Olfeuerungsinstallation (TRO)

DIN 4756 Gasfeuerungsanlagen, Gasfeuerungen in Heizungsanlagen

TRGI Technische Regeln fur Gas-Installationen

DIN 18160-1 Abgasanlagen (Planung und Ausfihrung)

DIN 18160-2 Hausschornsteine, Verbindungsstticke

DIN 4795 Nebenlufteinrichtungen (Zugregler in der Abgasleitung)

EN 1443 Abgasanlagen-Allgemeine Anforderungen

16



EN 13063-1 Abgasanl agen-Systemabgasanlagen mit Keramikenrohren

prEN 1856-1 Abgasanlagen-Anforderungen an Metall abgasanlagen

prEN 1857 Abgasanlagen- Bauteile-Betoninnenrohre

prEN 1858 Abgasanlagen- Bauteile-Betonformstlicke

prEN 12446 Abgasanlagen-Bauteile Aul3enschalen aus Beton

DIN 4705-1 Feuerungstechnische Berechnung von Schornstei nabmessungen

DIN 4705-3 Berechnung von Schornsteinabmessungen fur mehrfach belegte
Schornsteine

EN 133841-1 Berechnungsverfahren, Abgasanlagen mit einer Feuerstétte

EN 133841-2 Berechnungsverfahren, Abgasanlagen mit mehreren Feuerstét-
ten

EN 60335-1 Sicherheit elektrischer Geréte fur den Hausgebrauch und ahnli-
che Zwecke

EN 50165 Elektrische Ausristung von nicht-elektrischen Gerédten fir den

Hausgebrauch und dhnliche Zwecke-Sicherheitsanforderungen

VORSICHT - die Kesselmontage muss immer nach einem vorhandenen Plan erfolgen
und darf nur von einer vom Hersteller berechtigten und geschulten Person vorgenommen
werden.

Das Mischventil in der Riicklaufleitung des Heizkessels (z.B. Laddomat 21) ist ein
notwendiges Element fiir die Regelung der Zentralheizung. Es gewihrleistet, dass die
Temperatur des Riicklaufwassers nicht unter 65 °C absinkt. Dadurch wird die Le-
bensdauer des Kessels und des Schornsteins verliingert und die Teerbildung im Kes-
sel reduziert. Die Betriebstemperatur des Kessels darf nicht unter 80 °C absinken,
ansonsten reduziert sich dadurch wesentlich die Lebensdauer des Kessels. Die emp-
fohlene Temperatur betrigt 80 — 90 °C.

Die Heizkessel sind fiir die Verwendung sowohl fiir offene als auch fiir geschlossene
Heizungsanlagen geeignet. Die Heizkessel miissen immer so installiert sein, dass sie
bei einem Stromausfall oder einem Versagen der Regler nicht iiberhitzt werden
konnen (Anschluss des Sicherheitswirmetauschers siehe Seite 29). Wir empfehlen
bei der Installation den hinteren Teil des Kessels so unterlegen, dass er eine Steigung
nach hinten von etwa 10 mm aufweist (Entliiftung).

Um eine maximale Lebensdauer des Kessels und des Schornsteins sowie die minima-
le Belastung der Umwelt mit Emissionen sicherzustellen, empfehlen wie eine Installa-
tion mit Pufferspeicher und Mischventil im Riicklauf.

18. Ersatzteile

Feuerfestes Formstiick — Duse 5/

Feuerfestes Formstuick 191,110/, 114/, 1271, 129/, 1301, 131/, 132/
Abzugventilator 14/

Hauptschalter mit Kontrolllicht 120/

Umschalter 136/

Thermometer 118/

Wasser-Temperaturregler 124/

Sicherheitstemperaturbegrenzer 17/

Abgastemperaturregler 135/
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Dichtungsschnur der Tur 18 x 18 126/
Endschalter mit Taste 137/
Pumpentemperaturregler (DC 15 EPL) 133/
Pumpentemperaturregler (DC 18-32 SPL) 139/

Austausch des feuerfestes Formstiicks (Duise)
Materialliste: 1. feuerfestes Formstiick

2. Dichtungsschnur

3. Kessalkitt

Vorgehensweise: Das ate Formstlick (weiter nur Diise)
wird herausgenommen oder zerschlagen. Der Halter der
Duse ist grindlich vom Teer und altem Kitt zu reinigen.
Aus dem frischen Kesselkitt bilden wir diinne Rollen und
bringen diese durchgehend Uber den ganzen Umfang des
Dusenhalters an, wobei darauf zu achten ist, dass keine
Undichtheiten zwischen der Dise und dem Disenhalter
entstehen konnen. Wir legen von vorne die Dlse in den
Kessal ein. Die Sekundérluft wird durch einen Kanal im
hinteren Teil des Kessels der Dise zugefuhrt. Wir legen
die Duse auf den Disenhalter und schieben sie nach hinten so, dass der Spielraum zwi-
schen der Duse und dem Disenhalter ringsherum gleich ist. Wir nehmen die Dichtungs-
schnur und formen sie mit einem Hammer von einem quadratischen zu einem trapezftr-
migen Querschnitt. Dann wird die Schnur auf die Spalte zwischen der Kesselwand und
Duse gelegt und mit vorsichtigen Hammerschldgen gleichméidig in den Spalt reinge-
driickt.

Austausch der Turdichtung

Vorgehensweise: Mit Hilfe eines Schraubenziehers entfernen wir die alte Dichtungs-
schnur und reinigen die Einlegeaussparung grindlich. Mit einem Hammer formen wir die
Schnur von dem quadratischen zum trapezférmigen Querschnitt und driicken sie mit der
schmaleren Seite in die Aussparung Uber den ganzen Tirumfang mit der Hand (eventuell
kann mit einem Hammer nachgeholfen werden) ein. Wir nehmen den Turgriff in die Hand
S0, dass er nach oben zeigt und mit langsamem wiederholtem Zuschlagen der Ture dri-
cken wir die Schnur in die Aussparung ein, bis die TUr geschlossen werden kann. Nur mit
dieser Vorgehensweise kann eine gute Dichtheit der Ture gewahrleistet werden!

Einstellung der Turscharniere und der Verschlusse

Die Tiren sind mit dem Kesselkorper mit je 2 Scharnieren verbunden. Jedes Scharnier be-
steht aus einer am Kesselkorper angeschweif3ten Mutter und einer Stellschraube, mit der
die Ture mit Hilfe eines Stiftes verbunden ist. Soll die Einstellung der Scharniere veran-
dert werden, muss zunéchst die obere Verkleidung (Bedienungstafel) des Kessels angeho-
ben werden, die beiden Stifte geldst und dann die Tlre entfernt werden. Nach Bedarf wird
die Stellschraube verdreht. In der umgekehrten Reihenfolge wird die Ture wieder einge-
Setzt.

Der Tirverschluss besteht aus einem Hebel mit einem Griff und einem Nocken, der in ai-

ne im Kessel eingeschraubte Stahlscheibe eingreift, die mit einer Kontermutter gesichert
ist. Nach bestimmter Zeit wird die Dichtungsschnur in der Tar zusammengedriickt und die
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Heizwert

Stahlscheibe muf3 etwas mehr eingeschraubt werden. Wir lockern also die Kontermutter
und schrauben die Stahlscheibe nach Bedarf ein. Der Griff sollte nach dem Verschlief3en
der Ture auf ,,20 Minuten” einer fiktiven Uhr zeigen. Zum Schluss wird die Kontermutter
fest angezogen.

19. Grundlegende Angaben fiir den Betrieb mit Holz

Wir empfehlen moglichst trockenes Holz zu verbrennen. Die maximale Leistung und
lange Lebensdauer der Heizkessel wird bei der Verbrennung von mindestens 2 Jahre ge-
lagertem Holz sichergestellt. Im folgenden Diagramm wird die Abhangigkeit des Heiz-
wertes vom Wassergehalt dargestellt. Das nutzbare Holzenergiepotenzial sinkt mit dem
zunehmenden Wassergehalt erheblich.

Zum Beispidl:
Holz mit Wassergehalt 20 % hat den Heizwert von etwa 4 kWh/kg Holz
Holz mit Wassergehalt 60 % hat den Heizwert von etwa 1,5 kwWh/kg Holz

e im Diagramm dargestellt : Fichtenholz, 1 Jahr unter Dach gelagert

kW/kg
54 N mit nassem Brennstoff —
N entsprechend Diagramm
4 - (Etna 60%)
kW
a1 FF—F— DC 15EPL 10
| ! \\ DC 18SPL 13
2 : N DC 25SPL 19
i : DC 32SPL 25
1 I Die Information gilt
- A AN auch fur andere Kesseltyps.
o O 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Wassergehalt in %
Holzart Heizwert pro kg bei einer Holzfeuchte von etwa 15 %
kcal kHJoule kWh
Fichte 3900 16250 4,5
Kiefer 3800 15800 4,4
Birke 3750 15500 4,3
Eiche 3600 15100 4,2
Buche 3450 14400 4,0

Frisches Holz warmt wenig und brennt schlecht, raucht stark und reduziert erheblich die
L ebensdauer des Kessels und des Schornsteins. Die Kesselleistung sinkt bis auf 50% der
Nennleistung und der Brennstoffverbrauch verdoppelt sich. Die Heizkessel sind fir die
Verbrennung von Holz mit einem Wassergehalt unter 12% nicht geeignet.
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20.

1. Kesselkorper

2. Beschickungstiire — Holz

3. Aschetiire— Holz

4. Abzugventilator (auflRer DC 15EPL)
5. feuerfestes Formstiick — Diise

6. Bedienungstafel (DC15EPL, DC18SPL,

DC25SPL)
7. Sicherheitstemperaturbegrenzer
8. Luftklappe
0.

10. feuerfestes Formstlick —
Ol/Gasfeuerraum (D15, D20)

11. Disendichtung — Schnur 12 x 12 mm

12. Ture —fur Geblasebrenner
13. Anheizklappe
14. feuerfestes Formstiick —
hintere Stirn des Kugelraums
15. Reinigungsdeckel Abgaskanal
16. Blende
17. Betétigungshebel der Anheizklappe
18. Thermometer
19. Blende des Fillraumes

Technische Daten

Erlauterung zum Kesselschema

20. Schalter
22. feuerungsregler — Honeywell FR 124
23. Sicherheitswarmetauscher
24. K esselthermostat
25. Turisolierung - Sibral
26. Turdichtung — Schnur 18 x 18 mm
27. Feuerfestes Formstiick
- Feuerraum Holz (DC25) - Dach
28. Geblasebrenner — Heizol EL/Gas
29. feuerfestes Formstiick
- Feuerraum Holz (DC15) - Kugelraum
30. feuerfestes Formstuick
- Feuerraum Holz (DC15) — Verkleidung des
Kugelraums
31. feuerfestes Formsttick
- Feuerraum Holz (DC18) — Kugelraum - Holz
32. feuerfestes Formstiick
- Feuerraum Holz (DC18) — Hintere Stirn
des Kugelraums - Holz
33. Pumpentemperaturregler (nur DC15EPL)
34. Sicherung (3,6 A)
35. Rauchgasthermostat (DC18SPL —DC32SPL)
36. Umschalter
37. Endschalter Beschickungstiire mit Taste
39. Pumpentemperaturregler (DC18SPL-DC32SPL)
40. Messstelle fir die Brennereinstellung
41. Bedienungstafel (nur bei DC32SPL)

Abmessungen DC15EPL DC18SPL DC25SPL  DC 32SPL
A 1635 1635 1635 1712
B 694 757 957 957
C 643 643 643 678
D 1375 1375 1375 1448
E 152 152 152 152
F 65 65 65 70

G 207 207 207 183
H 1436 1436 1436 1505
I 212 212 212 256
J 212 212 212 240
K 6/4" 6/4" 6/4" 6/4"
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Kesselkonstruktion
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Ausfithrungen der feuerfesten Formstiicke

1. fiir die Holz-Feuerriume
1.a) Heizkessel Typ DC 25SPL und DC 32SPL

Das Formstiick (Dach) muss immer bis zum Anschlag zu der hinteren Wand geschoben
sein. Lange 500 mm.

1.b) Heizkessel Typ DC 18SPL

Das Formstiick (Kugelraum L+R) muf3 so zusammengestellt werden, dass das Vorderteil
/31/ des Formstiicks 3 cm von der Vorderkante des Kesselrahmens liegt. Formsttick /32/ -
hintere Stirn mit Nase nach hinten

(Vorsicht — die hintere Stirn darf nicht umgekehrt eingesetzt werden)

1.c) Heizkessel Typ DC 15SEPL

2. fiir die Feuerriume fiir Heizol EL bzw. Gas
Heizkessel Typ DC 15 EPL, DC 18 SPL sowie DC 25SPL, DC 32SPL
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21. Regelung der Kessel in schematischer Darstellung —
beim Heizen mit Holz

Feuerungsregler
Hersteller HONEYWELL-Braukmann, Typ FR 124 —

Montageanleitung

Demontieren Sie den Hebel /1/, die Kupplung /2/ und schrauben
Sie den Regler in die dafiir vorgesehene Tauchhilse im Heizkes-
sel ein. Danach sind die Kupplung und der Hebel wieder anzu-
bauen.

Einstellung

Erhitzen Sie den Kessel auf die Temperatur von ca. 80 °C. Den
Stellgriff des Reglers stellen Sie auf die am Kesselthermometer
abgelesene Temperatur ein. Spannen Sie die Kette an der Luft-
klappe so, dass der Kessel die gewiinschte Leistung erreicht, d.h.
dass unten an der Luftklappe ein Spalt von ca. 3-50 mm entsteht.
Dieser Luftspalt darf nicht verringert werden (mit Ausnahme der
vollsténdigen Schlief3ung der Luftklappe bei Betrieb mit Heizdl
EL bzw. Gas). Im Kessel sowie im Abzugventilator wiirden
sich Teere bilden, die die Lebensdauer der Heizkessel ver-
mindern.

i Uberpriifung der Funktion des Feuerungsreglers
0 (O Den Stellgriff des Feuerungsreglers auf am Kesselthermometer
abgelesene Temperatur einstellen. Die vorgeschriebene Wasser-
temperatur im Kessel (80 — 90 °C) ist mit Hilfe der Mischventile
einzustellen, dies kann manuell oder mit selbsttétigen Regelantrieben erfolgen.

cca. 3 - 50 mm

Schematische Darstellung des Abzugventilators

Vorsicht — Das Abzugventilators wird getrennt mitgeliefert und muss nachtréglich eingebaut wer-
den.

Das Abzugventilators ist in die im Abgaskanal vorgesehen Offnung einzubauen und die entspre-
chende elektrische Anschlussleitung einzustecken. Uberpriifen Sie den ordnungsgemaRen und
ruhigen Lauf.

Motor 8
Flansch 4
Gebléserad

Muter mit Linksgewinde und Unterlegscheibe N
FlUgel mutter i a
Schraube /
Dichtung grof3
Dichtung klein

O~NOOTh WN P
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Einstellung der Kesselleistung und der Verbrennung beim Heizen

mit Holz
Heizkessel Typ DC 15SEPL bis DC 32SPL

Grundeinstellung des Primar- und Sekundéirluftverhiltnisses
optimale Einstellung: Anschlag (Mindestabstand 5 mm) +5 + 10mm
maximale Einstellung: Anschlag (Mindestabstand 5 mm) +10 + 20 mm

] E : Kontroll-

| "1~ 1 lund Reinigungsoffnung
i -

i — 1| Regelung des Primiir
I O - und Sekundirluft
b11-32mm | =

L—=Verhiltnisses

l Einstellung
i der Leistung
und der Verbrennung

\.

Wir empfehlen die Einstellung mittels der Messung der Abgastemperatur und der Emissi-
onen am Kesselende durchzufiihren. Die Messung sollte bel Vollast in Beharrung durch-
gefuhrt werden. In der folgenden Tabelle sind die Anhaltswerte, die in etwa erreicht wer-
den sollten. Die hdchste Abgastemperatur darf 320 °C nicht Uberschreiten.

Gemessene Durchschnittswerte der Rauchgasqualitét bei Holz.

Heizkessel Typ DC15EPL | DC 18SPL DC25SPL | DC 32SPL
Abgastemperatur  °C 230 210 225 230
CO,-Gehalt Volumen % 12 12 12 14
CO- Gehalt ppm 3000 1100 1000 700

Die Heizkessel sind fiir den Betrieb mit Holz optimal eingestellt, wenn die Abgas-
und Emissionswerte denen in der Tabelle entsprechen. Anderungen an der Einstel-
lung sind nur dann erforderlich wenn sich die Betriebsbedingungen (Brennstoff,
Forderdruck etc.) geiindert haben.

Die Einstellung der Messwerte soll man nach 2 — 3 Stunden nach dem Anheizen

durchfithren. Nach dieser Zeit ist im Kessel die Gliihschichte von Braunkohle gebil-
det.
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22.

Leitungsschema fir die elektromechanische Regelung

mit Abzugventilator Typ UCJ 4C52 (Heizkessel DC 18SPL,
DC 25SPL, DC 32SPL)
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23. Leitungsschema fir die elektromechanische Regelung
ohne Abzugventilator (Heizkessel DC 15EPL)

Kesselthermostat
Pumpenthermostat Sicherheitsthermostat

Hauptschalter a—— 6,3 4

Brennerschalter
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T
s
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T
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25. Empfohlenes Anschlussschema bei der Verwendung von
\
Fiy

mehreren Pufferspeichern

Bei Heizkesselbetrieb mit Heizol EL bzw. Gas empfehlen wir die Pufferspeicher
28
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Die Durchmesser der Verbindunsrohre

Kesseltyp- und Leistung Teil A Teil B

Kupfer Stahl Kupfer Stahl
DC 15EPL, DC18SPL 28x1 25 (1) 28x1 25 (1)
DC 25SPL 28x1 25 (1%) 28x1 25 (1)
DC 32SPL 35x1,5 32 (5/4%) 28x1 25 (1%)

Bei der Verwendung der Heizkessel in geschlossenen Anlagen (thermostatische Absi-
cherung), muss der Sicherheitswirmetauscher, als Schutz des gegen Uberhitzung,
entsprechend angeschlossen werden. Siehe dazu Abschnitt 27 auf Seite 30.

VORSICHT - Bei der Schaltung des Kessels ohne Pufferspeicher oder Druckaus-
dehnungsgefil muf} die im Kreislauf des beheizten Objektes installierte Pumpe iiber
einen separaten Thermostat oder iiber eine elektronische Regelung gesteuert wer-
den, damit die nur dann liuft, solange die Pumpe im Kesselkreislauf arbeitet. Falls
wir zwei Thermostate verwenden, jeden fiir die Betiitigung einer Pumpe, stellen wir
den Thermostat fiir die Pumpe im Kreislauf des beheizten Objektes auf 80 °C und
den Thermostat fiir die Pumpe im Kesselkreislauf auf 75°C. Sofern die Wasserzirku-
lation zwischen dem Kessel und der Anlage (Schwerkraft), die den Anlauf des Kessel
auf die gewiinschte Temperatur verlingert, gut funktioniert, konnen wir den Ther-
mostat fiir die Pumpe im Kesselkreislauf auf niedrigere Temperatur stellen (z.B.
40°C).

Thermostatisches Mischventil TV

Das Thermostatische Mischventil des Herstellers ES- 3
BE Typ TV 60°C wird bei Heizkesseln fir Festbrenn-

stoffe verwendet. Betragt die Wassertemperatur im NP
Kessel +60°C, 6ffnet sich das Thermoregel ventil und
aus dem Kesselkreislauf kann das Wasser in den 2 1
Heizkreis flief¥en (Anschl. 2). Die Anschlisse 1 und 3
sind sténdig offen. Damit wird die minimale Tempe-
ratur des Rucklaufwassers in den Kessel gewéhrlels-
tet.

Ausfuihrung mit Thermoregelventil 60°C

Fiir die Heizkessel Typ: DC 15EPL, DC 18SPL, DC 25SPL................DN 25
DC 32 SPL....oiieeeeee e DN 32
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Betrieb des Systems mit Pufferspeicher bei Heizen mit Holz

Beim Anheizen heizt der Kessel bei voller Leistung (evtl. 2 bis 4 Nachlegen, ja nach
Warmeabnahme) den Pufferspeicher auf 90-100 °C auf. Dann lassen wir den Brennstoff
im Kessel ausbrennen. Die Wéarme wird weiter nur aus dem Speicher entnommen. Wah-
rend der Heizsaison (bei Einhaltung des minimalen Speichervolumens entsprechend Ta-
belle auf Seite 2) kann dies 1-3 Tage, in Abhangigkeit von der Warmeanforderung betra-
gen.

Isolierung der Pufferspeicher

Eine geeignete Losung stellt die gemeinsame Isolierung der Pufferspeicher mit Mineral-
wolle, die mit Gipskarton ummantelt wird, bzw. kann auch ein Schittmaterial (loser 1so-
lierstoff) verwendet werden. Die minimale Dicke der Isolierung betragt bei der Verwen-
dung von Mineralwolle 120 mm.

Vorteile eines Pufferspeichers beim Heizen mit Holz
Die Installation der Heizkessel mit einem Pufferspeicher bringt folgende Vorteile:

- kleinerer Brennstoffverbrauch (um 20 bis 30 %), der Kessel arbeitet mit voller Leistung
bei optimaler Effizienz bis zum vollsténdigen V erbrennen des Brennstoffs

- niedrige Emissionswerte

- lange Lebensdauer des Kessels und des Schornsteins — minimale Bildung von Teeren
und S&uren

- Kombination mit anderen Heizungsarten ist moglich — z.B. Stromspeicherung

- Kombination von Heizkorpern (Radiatoren) mit Ful3bodenheizung

- bequemes Heizen und ideal e Brennstoffverbrennung

- umweltfreundliche Beheizung

Die Installation der Heizungsanlage muf3 von einer Fachfirma unter Berticksichtigung fol-
gender Vorschriften durchgefiihrt werden: MFeuVv O, FeuV, 1.BImSchV, EN 12828 bzw.
DIN 4759-1 mit

DIN 4751-2 und DIN 4753-1

Mischventil Typ Laddomat 21

Kugelventil 4

Das Mischventil Typ Laddomat 21 ersetzt durch seine

e 0 Konstruktion die klassische Montage, die aus mehreren
Thermometer £ " Einzelteilen besteht. Es besteht aus einem Gusseisen-
Thermoventl | korper, einem Thermoregelventil, einer Umwal zpumpe

einer Rucklaufklappe, aus Kugelventilen und Thermo-

]~ ss4| Mmetern. Betragt die Kesselwassertemperatur 78 °C,

) e offnet das Thermoregelventil die Zuleitung aus dem

Wilo K357 g Thesmometer Pufferspeicher. Der Anschluss des Mischventils Typ

Qf -2 Laddomat 21 ist einfach, deshalb wird er von uns emp-

kugevenil | TODlEN. Mit dem Mischventil wird auch ein zusdtzlicher

s / 1 174" Thermoeinsatz fir 72°C geliefert. Verwenden Sie die-

el L 5 | Y sennur fur Heizkessel mit einer Leistung Uber 32 kW.
Kugelventil ™=

1 1/4" 254  ;
ol Riicklaufklappe o
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VORSICHT - Das Mischventil Typ Laddomat 21 ist nur fir Heizkessel mit einer Leis-
tung bis zu 75 kW bestimmt. Wir empfehlen jedoch, dieses Mischventil nur bis 50 kW
Kesselleistung zu verwenden.

26. Einrichtung zur Abfuhr iiberschiissiger Wirme
Schutz der Heizkessel gegen Uberhitzung, bestehend auch Sicherheitswirme-
tauscher und einer thermischen Ablaufsicherung des Herstellers Honeywell,
Typ TS 130 — 3/4 A oder der Firma WATTS, Typ STS 20 (die Ventile der Ab-
laufsicherungen 6ffnen bei 95 °C)

Wasserlieferung

N [>—r<| aus der Wasserleitung,

Druck 2-6 bar, 10-15 °C

Abfall

Die thermische Ablaufsicherung, deren Temperaturfihler in der Tauchhilse im hinteren
Teil des Heizkessels untergebracht ist, schiitzt den Heizkessel gegen Uberhitzung, in dem
sie bei einer Kesselwassertemperatur von 95 °C den Durchfluss des Kiihlwassers aus der
Wasserleitung durch den Sicherheitswarmetauscher freigibt und damit die Uberschissige
Energie abfihrt.

Bel der Montage und im Betrieb sind folgende Punkte zu beachten:

- Esdirfen nur thermische Ablaufsicherungen verwendet werden, die z.B. geméal3 DIN
3440 geprift und registriert sind und Uber einen Ansprechpunkt von 95 °C verfligen.

- Esmul3 ein Kaltwasseranschluf? zur Abfuhr der Gberschiissigen Warme am Eingang
des Sicherheits-Warmetauschers mit einem gesicherten Mindestdruck von 2,0 bar zur
Verfligung stehen.
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Die lichte Weite der Zu- und Ablaufleitungen der thermischen Ablaufsicherung und
des Sicherheits-Warmetauschers darf die Nennweite der Anschllisse nicht unterschrei-
ten. Die Zulaufleitung darf nicht absperrbar und die Ablaufleitung mufd frei ausmiin-
den und auf ihrer gesamten Lange frel von Ablagerungen sein.

Der Forderdruck im Abgasstutzen der Heizkessel darf denin der Tabelle auf Seite 2
genannten Wert nicht wesentlich Uberschreiten. Dies kann gegebenenfalls durch den
Einbau einer Nebenluftein-richtung nach DIN 4795 erreicht werden.

Die Einrichtung zur Abfuhr Uberschissiger Warme ist jahrlich durch einen Sachkun-
digen zu warten und zu prufen. Der Sicherheitsewdrmetauscher darf auf keinen Fall
als betrieblicher Wassererwdrmer verwendet werden.

32



GARANTIESCHEIN

Warmwasserhei zkessel

Hersteller:

Kessaltyp...ooovvvviiiiiiiiiiieenns Herstellernummer/Herstellunggahr.........coocevevinnnnnae,
VerkaufSOatum... ... ... e
Stempel desHandlers. ...

Nicht ausgefiillter Garantieschein ist ungiiltig!
Garantiebedingungen
1. Bei der Einhatung der in der Anleitung genannten Verwendungs-, Bedienungs- und War-

10.

tungsarten haften wir daftr, dass das Produkt wéhrend der ganzen Garantiefrist die vorgege-
ben und durch die entsprechenden Normen und Bedingungen festgelegten Eigenschaften auf-
weist und zwar fiir 24 Monate nach der Ubernahme durch den Kunden bzw. max. 32 Monate
vom Tag des Verkaufes durch den Hersteller an den Vertragshandler. Wird der Heizkessel mit
einem Mischventil fir die Anhebung der Riicklauftemperatur (Thermostati sches-Mischventil
TV 60°C oder Laddomat 21) und einem Pufferspeicher entsprechend der Montage- und Be-
triebsanleitung ausgertstet, verlangert sich die Garantiefrist fir den Kesselkorper von 24 auf
36 Monate, dabel bleibt die Garantie fur die anderen Teile unveréndert.

Tritt auf dem Produkt wéhrend der Garantiefrist ein Defekt auf, der durch den Benutzer nicht
verursacht wurde, wird dem Kunden das Produkt im Rahmen der Garantie kostenlos instand
gesetzt.

Die Garantiefrist verlangert sich um die Zeit, wahrend der das Produkt in der Garantierepara-
tur war.

Eine Reparaturanforderung wahrend der Garantiefrist muss vom Kunden in der Reparaturstel-
le des Kundendienstes geltend gemacht werden. Die Adressen der Kundendienststellen sind
ein Bestandteil der Montage- und Bedienungsanleitung.

Der Garantieanspruch kann nur in dem Fall anerkannt werden, wenn die Kesselmontage von
einer von dem Hersteller geschulten Person nach den geltenden Normen und Vorschriften und
im Einklang mit der Montage- und Bedienungsanleitung vorgenommen wurde. Die Anerken-
nung der Garantie ist weiter durch leserliche und vollstandige Angaben Uber die Firma be-
dingt, die die Montage durchgefiihrt hat. Sollte der Kessel infolge einer unsachgemél3en Mon-
tage beschadigt worden sein, trégt die anfallenden Kosten die Firma, die diese Montage vor-
genommen hat.

Die Einweisung des Kunden in die Benutzung und Bedienung des Heizkessels muss bei der
Inbetriebnahme nachweidlich erfolgt sein.

Reparaturanforderungen nach der Garantiefrist macht der Kunde ebenfalls in der Reparatur-
stelle des Kundendienstes geltend. In diesem Fall trégt der Kunde die Reparaturkosten.

Der Benutzer ist verpflichtet, die Anweisungen in der Montage- und Bedienungsanleitung ein-
zuhalten. Bei deren Nichteinhaltung, bei fahrléssiger oder unsachgemalder Handhabung oder
bei der Verbrennung von unzuldssigen Brennstoffen erlischt die Garantie und der Kunde trégt
die Reparaturkosten im Falle einer Beschédigung des Heizkessels.

Die Installation und Betrieb des Heizkessels muss geméal’ der Montage- und Bedienungsanlei-
tung insbesondere unter Einhaltung der Betriebstemperatur des Wassers im Kessel zwischen
80-90 °C erfolgt sein.

Mindestens einmal im Jahr muR der Heizkessel einer fachgerechten Wartung (Uberpriifung
der Konstruktion, Einstellung der Steuer- und Regeleinrichtungen, der Anschliisse an die Hei-
zungsanlage sowie der Abgasableitung) durch eine Fachfirma unterzogen worden sein
(Pflicht). — In der Montage- und Bedienungsanleitung bestétigen |assen.
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_ BESCHEINIGUNG
DER QUALITAT UND VOLLSTANDIGKEIT DES PRO-
DUKTES

Der Warmwasserheizkessel Herstellungsnummer............ wurde vor der Auslieferung
vom Hersteller ordnungsgeméal? tberprft.

Das Produkt erflllt die Bedingungen an die geforderte Qualitat und ist betreffend dem in
der Begleitdokumentation festgelegten Umfang vollstandig. Das Produkt ist im Einklang
mit der EN 303-5.

Versand: Ausgangskontrolle:

Datum: Datum:

BEMERKUNG — nach der Kesselinstallation ist das Ubergabeprotokoll auf Seite 34 aus-
zuflllen.
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UBERGABEPROTOKOLL

Die Kesselinstallation Montage wurde von der Firma durchgefiihrt:
NAIMIE. ...t e

R = =
L
Festgestellte Daten:

Schornstein: Rauchkanal (Anschluss an den Schorn-

stein):

At At
DUrchmesser: ....ovveviiiiiie e, DUurchmesser: .....ovvvvvviiie e
Hohe: ... LANGE .o
Forderdruck: .........cooovvviiiiiii s Anzahl der Bogen: ..........covevvviiinnennnn.

Datum der letzten BegehUNG: ...... oo e e
durch den Schornsteinfegermeister: ... ..o e
Bei der Inbetriecbnahme eingestellte Werte:

(Quasi- Beharrungszustand)
Abgastemperatur:................cceeeiiiieiennnnn.°C

Emissionen im stabilen Zustand: COs............ Volumen % bzw.
@7 N— Volumen %
CO ...ccceeee.._ppm

NOX......... ppm

Brennstoff:

Art z.B. Fichte

Durchmesser:.........cccvveeenne. cm

Lange: .......cvvvvviiiiiiieee. €M

Wassergehalt: ....................... %x (bezogen auf das Gewicht des feuchten Holzes)

Der Heizkessel ist mit folcendem Mischventil ausgeriistet (kurze Beschreibung des

Anschlusses):




Vermerke uiber die jahrlichen Wartungen

Datum

Stempel und Unterschrift

Datum

Stempel und Unterschrift

Datum

Stempel und Unterschrift

Datum

Stempel und Unterschrift

Datum

Stempel und Unterschrift

Datum

Stempel und Unterschrift

Datum

Stempel und Unterschrift

Datum

Stempel und Unterschrift

Datum

Stempel und Unterschrift

Datum

Stempel und Unterschrift

Datum

Stempel und Unterschrift

Datum

Stempel und Unterschrift

Datum

Stempel und Unterschrift

Datum

Stempel und Unterschrift

Datum

Stempel und Unterschrift

Datum

Stempel und Unterschrift

Datum

Stempel und Unterschrift

Datum

Stempel und Unterschrift

Datum

Stempel und Unterschrift

Datum

Stempel und Unterschrift
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Eintragungen uber die durchgefiihrten Reparaturen
(auch Garantiereparaturen)

LS 072 U
durchgefihrt von, datum

LS 072 1
durchgefiihrt von, datum

S = P
durchgefihrt von, datum

S = P
durchgefihrt von, datum

S == P

durchgefihrt von, datum
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HINWEIS

Zur Sicherstellung einer 6kologischen Heizung ist es verboten, im Kessel andere Brenn-
stoffe und Materialien als vorgeschrieben zu verbrennen. Es handelt sich vor allem um
PV C-Beutel, verschiedene Kunststoffe, Farben, Lappen, Laminate aber auch Sagemehl,
Schlamm, Staubkohle etc.

Entsorqgung des Kessels nach der Beendung seiner L ebensdauer

Es ist notwendig, eéine OKOLOGISCHE ENTSORGUNG einzelner Kesselteile sicherzu-
stellen.

K esselkorper, Gehause — Sammel stelle fir Metallschrott

Keramische Telle (Schamotte) und Isoliermaterialien — auf zugelassene Abfalldeponien
transportieren

Der Kessel ist vor der Entsorgung griindlich von der Asche zu reinigen, die Asche ist in
einer MUlltonne aufzubewahren.
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